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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2017/810
z dnia 10 maja 2017 r.

w sprawie odstepstwa od wzajemnego uznawania przez Francj¢ pozwolenia na produkt biobdjczy
zawierajacy kwas borowy zgodnie z art. 37 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 528/2012

(notyfikowana jako dokument nr C(2017) 2935)

(Jedynie tekst w jezyku francuskim jest autentyczny)

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie
udostepniania na rynku i stosowania produktéw biobéjczych ('), w szczeg6lnosci jego art. 37 ust. 2 lit. b),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Przedsigbiorstwo Riitgers Organics GmbH (,wnioskodawca”) ztozyto do Francji kompletny wniosek o wzajemne
uznanie pozwolenia wydanego przez Niemcy w odniesieniu do $rodka do konserwacji i impregnacji drewna
zawierajgcego substancje czynng kwas borowy (,produkt”). Niemcy wydaly pozwolenie na stosowanie produktu
przez uzytkownikéw profesjonalnych do celéw profilaktyki przeciwko grzybom powodujacym gnicie drewna,
owadom oraz termitom podziemnym i zZyjacym w suchym drewnie.

(2)  Kwas borowy zostal sklasyfikowany zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 1272/2008 (3 jako substancja dzialajaca szkodliwie na rozrodczo$¢ kategorii 1B, a zatem spelnia kryterium
wylaczenia, o ktérym mowa w art. 5 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 528/2012. Zgodnie z art. 5 ust. 2
akapit trzeci tego rozporzadzenia stosowanie produktu biobdjczego zawierajacego kwas borowy jest ograniczone
do panstw cztonkowskich, w ktérych spelniony jest co najmniej jeden z warunkéw okreslonych w tym ustepie.

(3)  Francja uznala, ze zaden z warunkéw okreslonych w art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 nie zostal
spelniony, i poinformowata o tym wnioskodawce, zgodnie z art. 37 ust. 2 tego rozporzadzenia, proponujac
odmowe udzielenia pozwolenia we Francji. Uzasadnieniem takiej odmowy jest ochrona zdrowia i zycia ludzi,
w szczegOlnosci wrazliwych grup oséb, o ktérych mowa w art. 37 ust. 1 lit. ¢) tego rozporzadzenia.

(4)  Wnioskodawca nie zgodzit si¢ z proponowang odmowg i uznal, ze $rodek ten nie jest wystarczajaco uzasadniony
wzgledami okre$lonymi w art. 37 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012. W rezultacie w dniu 6 pazdziernika
2016 r. Francja powiadomita o tym fakcie Komisje zgodnie z art. 37 ust. 2 akapit drugi tego rozporzadzenia.

(5)  Z argumentoéw przedstawionych przez Francje wynika, ze ryzyko zwiazane ze stosowaniem produktu przez
uzytkownikéw profesjonalnych, mimo ze jest dopuszczalne zgodnie z odpowiednimi modelami oceny narazenia,
to nie jest nieistotne; ponadto — w odniesieniu do przewidywanego zastosowania produktu — na francuskim
rynku dostepne sa inne $rodki do konserwacji i impregnacji drewna zawierajace substancje czynne, ktére nie
spelniajg kryteridw wylaczenia, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, a produkt jak
dotad nie byl dostepny na rynku francuskim. W zwigzku z tym Francja uwaza, ze produkt nie ma kluczowego
znaczenia dla zapobiegania powaznemu zagrozeniu dla zdrowia ludzi, zdrowia zwierzat lub dla $rodowiska i ze
nieudzielenie pozwolenia na stosowanie tego produktu we Francji nie mialoby nieproporcjonalnie duzych
negatywnych skutkéw dla spoleczefistwa francuskiego.

(6)  Zaden z warunkéw wymienionych w art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 nie zostat spetniony. Celem
tego rozporzadzenia jest poprawa swobodnego przeplywu produktéw biobdjczych w Unii przy jednoczesnym
zapewnieniu wysokiego poziomu ochrony zaréwno zdrowia ludzi, jak i zwierzat oraz ochrony $rodowiska,
w szczegblnoSci w odniesieniu do wrazliwych grup oséb. Uzytkownicy profesjonalni s3 w duzym stopniu
narazeni na dzialanie produktéw biobdjczych przez dlugi czas oraz spelniajg kryteria definicji ,wrazliwych grup
0sob” zawartej w art. 3 ust. 1 lit. ad) rozporzadzenia (UE) nr 528/2012. W zwiazku z tym Komisja uwaza, ze
proponowane odstepstwo od wzajemnego uznawania spelnia warunek, o ktérym mowa w art. 37 ust. 1 lit. ¢)
tego rozporzadzenia.

() Dz.U.L167227.6.2012,s.1.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji, oznakowania
i pakowania substancji i mieszanin, zmieniajace i uchylajace dyrektywy 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz zmieniajace rozporzadzenie
(WE) nr 1907/2006 (Dz.U. L 353 31.12.2008, 5. 1).
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(7)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Produktéw Biobdjczych,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. Odstepstwo od wzajemnego uznawania zaproponowane przez Francje w odniesieniu do produktu, o ktérym
mowa w ust. 2, jest uzasadnione wzgledami ochrony zdrowia i zycia ludzi, w szczegélnosci wrazliwych grup oséb,
o ktérych mowa w art. 37 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

2. Ust. 1 ma zastosowanie do produktu, ktéry mozna zidentyfikowaé na podstawie nastgpujgcego numeru sprawy
okre$lonego w rejestrze produktéw biobdjczych:

BC-QC011565-51.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Francuskie;j.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 maja 2017 r.

W imieniu Komisji
Vytenis ANDRIUKAITIS

Czlonek Komisji
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